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EL-MUVASSAL VE EN-NECÂH ADLI ESERLERI ÖZELINDE HANEFI 
FAKIHI HÜSAMEDDIN ES-SIĞNÂKI’NIN NAHIV 

İLMINDEKI KONUMU

ÖZ

Dil bilimciler, dilsel fenomenleri yorumlama konusunda farklı yaklaşımlar 
benimsemektedir. Kimi dilciler, dilin kurallarını sabit ve değişmez olarak kabul 
ederek “Araplar böyle söylemiştir” ilkesiyle açıklarken, bazıları ise bu fenomen-
lerin kökenine inerek, onların altında yatan sebepleri (illetleri) ve hatta sebeplerin 
sebeplerini (illetlerin illetlerini) ortaya koymaya çalışmaktadır. İlk yaklaşım dil 
kurallarını durağan kılarken, ikinci yaklaşım kuralların esnek ve yorumlanabilir 
olduğunu göstermekte böylece Arapça dil bilgisi kurallarının öğrenimini kolay-
laştırmaktadır. Bu çalışmada, Hanefî fakihi Sığnâkî’nin, dilsel fenomenleri ge-
rekçelendirme yöntemleri incelenmiştir. Sığnâkî, el-Muvassal adlı nahiv kitabı ve 
en-Necâh et-Tâli Tilve’l-Merâh adlı sarf kitabında yaklaşık on bir illet ortaya koy-
muş ve bunları nahiv kurallarının anlaşılmasını kolaylaştıran kıyaslanabilir ilkeler 
olarak sunmuştur. Bu ilkeler, modern pedagojik yaklaşımlara benzer şekilde etki-
leşimli ve analitik bir öğrenme yöntemi sunmaktadır. Bu çalışmanın temel ama-
cı, Sığnâkî’nin söz konusu eserlerindeki istişhâd noktalarını belirleyerek, onun 
benimsediği dilsel ilkeleri analiz etmek ve gerekçelendirme (ta’lîl) yöntemlerini 
ortaya koymaktır. Araştırma, Hanefî fakihinin geleneksel dilsel ilkelere bakışını 
değerlendirirken, onun özgün fikirlerinden doğan yeni ilkeleri de incelemekte-
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dir. Ayrıca, Sığnâkî’nin dilsel fenomenleri gerekçelendirme yönteminin, Arap dili 
kurallarının öğretimini kolaylaştırmadaki rolü değerlendirilmiş ve hem ana dili 
Arapça olan hem de olmayan öğrenciler için uygulanabilirliği ele alınmıştır.

Anahtar Kelimeler: Dilsel Fenomenler, Ta’lîl Yöntemleri, İlletin İlleti 
(Sebebin Sebebi), Dilsel İlkeler, Etkileşimli Eğitim.



GRAMMATICAL REASONING ACCORDING TO THE HANAFI 
JURIST HUSAM AL-DIN AL-SIGHNAQI THROUGH HIS TWO BOOKS: 

AL-MAWSIL AND AL-NAJAH.

ABSTRACT

The methods of interpreting linguistic phenomena vary among linguists. Some 
explain them in a superficial manner, relying on the authority of the majority by 
saying: “This is how the Arabs spoke.” Others search for a comprehensive linguis-
tic origin, clarifying the cause of the phenomenon and even the cause of that cause. 
Thus, grammatical rules appeared rigid to the former group, while the same rules 
appeared flexible and positively impactful in facilitating students’ understanding 
of Arabic grammar to the latter group. I have chosen a Hanafi jurist who paid 
special attention to the reasoning behind linguistic phenomena in his two books: 
Al-Mawsil—a commentary on Al-Mufassal in grammar by Al-Zamakhshari—and 
Al-Najah, which follows Al-Marah in morphology. Al-Sighnaqi uniquely identi-
fied around twelve causes, each of which serves as a foundational principle that 
can be analogized upon. His approach also represents a distinctive interactive met-
hod to help students understand, which is no less significant than the techniques 
advocated by modern educators.

Research Problem: The study aims to identify and analyze Al-Sighnaqi’s cita-
tions in Al-Mawsil and Al-Najah to extract the linguistic principles or causes he 
refers to behind linguistic phenomena. This required considerable time and effort 
to achieve the article’s goal: to clarify the Hanafi jurist’s stance on traditional 
linguistic foundations and his unique derivation of other foundational principles 
from his own thought structure. The study also seeks to benefit from his method 
of reasoning about linguistic phenomena to facilitate grammar comprehension for 
learners of Arabic, whether native speakers or not.

Keywords: Linguistic Phenomena, Reasoning Methods, Cause of the Cause, 
Linguistic Principles, İnteractive Learning.


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مُُقدّّمةٌٌ

 إيضاح الغرض من إيقاع الفعل أو سبب وقوعه غاية متفق عليها لدى الفقهاء واللغويين، ولا يركن إليها
 الفقهاء إلا في بعض أحكامهم المبنية على القياس أو الاجتهاد لأن معظم الأحكام الفقهية توقيفية والأصل فيها
 ألا يُسُأل عن علتها، خلافا للأحكام اللغوية فالعلة غاية عند اللغويين، وعليها يتوقف وجود الشيء وتكون
 مؤثرا خارجياًً، ومنها العلة التامة والناقصة ومنها التعليل بالغرض والتعليل بالسبب، وكان اختياري فقيهًًا
 حنفيًّاً عالِِمًًا باللغة مُُطّّلعاًً على أصولِِها معنيّاّ بالعلة وعلتها موافقا لمعنى التعليل السابق، وهو الإمامُُ الحنفيُُّ
القواعدََ استنباطِِه  وكيفيّةِِّ  اللغويّةّ  العلل  لموقفِِه من  التربّصُُّ  الباحث على  وقد عمل  السّّغناقيّّ،  الدّيّن   حُُسام 
عِِلّةًًّ جديدةًً منها على سبيل بنحو اثنتَيَ عشرةََ  بأصولٍٍ وعللٍٍ انفرد بها متأثّرّا بعقلِِه الفقهيّّ، فانفردََ   اللّغّويّةََّ 
وعلّةّ الاشتراك  وعلّةّ  النقيصة  عن  الصون  وعلّةّ  بالانتهائيّةّ  التناسب  وعلّةّ  بالأوليّةّ  التناسب  علّةّ   المثال: 
 التعلّقّ وعلّةّ الجهد العضليّّ وعلّةّ رعاية المشاكلة وعلّةّ العلّةّ، وسيأتي تفصيلُهُا في البحث مع ضرب الأمثلة
 والشواهد عليها من كلام السغناقيّّ رحمه الله، وقد اتخذها سبيلا لإفهام طلابه اللغة العربيّةّ بطرائقََ لا تقلّّ
 .أهمّّيّةّ عن الطرائقِِ التي ينادي بها تربويّوّ العصر الحديث، ويرونها من الأساليب الناجحة في التعلّمّ الذاتيّّ

 وستكون المقالة في مبحثين، الأوّّل: نبذة موجزة عن حسامِِ الدين السّّغناقيّّ، الثاني: التعليل لدى السغناقي،
 وفيه ذكرت أقسام العلل والفرق بين العلة الفقهية واللغوية وسلطت الضوء على علة العلة ثم ذكرت بإيجاز
.العللََ المُُشتركة بين الفقيه واللغويّّ، ثم ختمت بالعلل التي انفرد بها السّّغناقيّّ والنتائج

 

ِ .المبحث الأول- الإمامِِ الَفَقيهِِ الحنفيّّ اللغويّّ حسامِِ الدّيّنِِ السّّغناق�يِّ

الاسمُُ واللقب ومنزلته العلمية

قيل: والبخاري،  بالصّّاغاني  لُقُّبّ  السّّغناقيّّ، كما  الدّيّنِِ  حُُسامُُ   ،ِ بنِِ عل�يِّ حََجّّاجِِ  بنِِ   ِ بنُُ عل�يِّ حُُسينُُ   هو 
 السغناقي بالسين، والصغناقي بالصاد، وكلاهما وََردا في مخطوطة كتاب الوافي لحسام الدين السغناقي اللوحة
 الأولى من المخطوطة، ومخطوطة الكافي شرح البزدوي آخر سطر في اللوحة الأخيرة، وقيل البخاري نسبة
 إلى بخارى وقيل الصاغاني نسبة إلى صاغان وكلها أسماء مدن لما وراء النهر]]]، أو أماكن بمرو غرب نهر
 الوخش ]]]، ونعته العلماء بكثير من النعوت العلمية مما يدلّّ على منزلتِِه العلميّةّ الكبيرة بين أهل العلم، فقيل
 عنه: القدْْوة والفهّّامة والفقيه والنحويّّ والجدليّّ]]]، والمتدبّرّ لكتبِهِ في الفقه أو اللغةِِ يلمسُُ بنفسه نعوتََ العلماءِِ
 له]]]، ولا شك أن علمه يدل عليه ومؤلفاته تشير إليه؛ إذ نشأ نجيباًً محباًً للعلم والعلماء، فارتحل شابا من أجل
 طلب العلم على أيدي شيوخه النبهاء، يقول رحمه الله: “ إذ أولعت مذ ميطت عني التمائم، ونيطت بي العمائم
 .[5] باستكشاف معضلاتها، واستفتاح مقفلاته

 ءاملعلا نيب امساو ،افورعم املع راص ،هترجش تقروأو ،هترمث تعنيأ امدعبو 
 نب دمحم نب دمحم خيشلا وهو ،نينس هيدي ىلع هقفت يذلا هخيش هل نذأ ذإ ؛افولأم
 ةناطفلاو ةباجنلا نسح هخيش هيف حمل  نأ دعب ،نيدلا ظفاحب بقلملا يراخبلا رصن
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 لهأ نيب قرشلا مصاوع يف هللا همحر هرمأ عاذو ،ىوتفلا هيلإ ضوفف ،باوجلا ةحصو
 ملعلا زكرم ىلإ لقتنا مث ،هابب فوقولاو هئاقل ىلإ ريثكلا علطتف ،هبالطو ملعلا
 هتايح رخآ يف قشمد ىلإ هجوتو ،اهئاملعب عمتجاف ،-دادغب – ءارعشلاو ءابدألا أجلمو
 .اهمالعأ نم املع راصو ،اهلخدف

 ينغي كلذ حوضوو ،هخويشل ءافولا اهزربأ نم لعل تافصو اياجس يقانغسللو
 يراخبلا نيدلا ظفاح هخيش قح يف لاثملا ليبس ىلع لوقي ذإ ؛هحيضوت نع
 عرولا عرابلا ،ينابرلا جاجحملا ،ملاعلا مامإلا ةمدخب ترفظ امل ينإف» :ـه693 ت
 دحوتملا ،فلسلا ريس ءايحإب درفتملا ،ءاربكلا ةيقب ،ءاملعلا ذاتسأ ،ينادمصلا
 ،هيعاسم هللا ركش ،يراخبلا نيدلا ظفاح انالوم ،فلخلا ريخ هنأب ءاربغلا هجو ىلع
ًاضيأ وهو ،ثفن ام لك هدئاوف تطقتلاو ،ثعبنا امنيأ هرثأ توفق ،هيلاعم دازو  مركأ 
 هخويشل هتاداهش تلاوتو ،[6] «دلولل دلاولا ةيبرت ينابرو ،دلخلا يف يننكمو ياوثم
 .كلذ يف بانطإلا لحم ةلاقملا تسيلو هعضاوتو هئافو ىلع لدي امم

هتذمالتو هخويش رهشأ

 حرش يف يفاولا هباتك ةمتاخ يف مهَمظعم َركذ دقو ،رُثُك ٌخويش يقانغسلل
 نيدلا نكر :يتآلا وحنلا ىلع ارصتخم مهركذأسو ،ِهقفلا ِلوصأ يف ِرَصَتخُملا
 دمحم نيدلا ظفاح مامإلاو ،[7](ةموظنملا قئاقح) باتك بحاص  ـه 671 ت ّيجّنَشفألا
 باتك بحاص ـه 698 ت يراذيِفْسألا نيدلا رخفو ،[8](ـه 693 ت) يراخبلا رصن نب
 نيدلا ُفرشو ،(يرشخمزلل لصفملا حرش يف سبتلا ام حيضوت يف سبتقملا)
 701 ت يفَسَنلا نيدلا ُظفاحو ،[9](لصفملا حرش يف ديلقإلا) بحاص ـه700 ت يدنَجلا
 هتذمالت نم رِهُتشا دقو ،[10]امهريغو ليزنتلا كرادم ريسفتو ىفصتسملا بحاص ـه
 ـه730 ت يناودْجُغلا نيدلا لالج هذيملت كلذكو ،[11] ّيقانغسلا ماسحلا نب ءالعلا هنبا
 ميِدَعلا نب ِنيدلا ُرصان ةاضقلا يضاقو ،[13] ـه 749 يكاكلا ّيدْنَجُحلا نيدلا ماوقو ،[12]
 ماسح مهركذ نيذلا ضعب ةمجرتل مجارتلا بتك لافغإ بيجعلا نمو ،[14]مهريغو  ـه752 ت
 مالعألا ءالؤهل تاقبطلاو مجارتلا بتك لافغإ يف ببسلا لعلو ،يقانغسلا نيدلا
 ملاعلاو ،نيمشاغلا راتتلا ران تحت مهتايح اوَضمأ هرصاع نمو يقانغسلا ّنأ ءالجألا
 تعاض املف ؛حورش وأ تافلؤم نم كرت امب ابلاغ تاقبطلاو مجارتلا بتك يف ركذُي
 ،مهمسر بورحلا تعاضأ امك ،مهركذ خيراتلا يسن ،ءاملعلا نم ريثكلا حورشو تافلؤم
.مهيديأ ىلع هقفتو مهيلع ىنثأو يقانغسلا مهركذ نم ءالؤه نمو

 بتك اوققحم مهركذ دقو ،مهركذ نع ماقملا قيضي رثُك ةذمالت يقانغسلل نأ امك
 لالجو ،يقانغسلا ماسح نب ءالعلا :هنبا هتذمالت نمف ،عسوتلا دارأ نمل يقانغسلا
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 نيدلا لالجو يناذمهلا حيصفلا نباو ،يكاكلا يدنجحلا نيدلا ماوقو ،يناودجغلا نيدلا
.مهريغو ،ميدعلا نب نيدلا رصان ةاضقلا يضاقو يمزراوخلا

هتافوو هراثآ

َأ نعَ ُه يبِ َةرَيْرَ َأ ؛ ُهللا ىلَّصَ هِللا لَوسُرَ نَّ ِإ “ :لَاقَ مَلَّسَوَ هِيْلَعَ  َذ  عَطَقَنْا نُاسَنْإِلا تَامَ ا
ُهنْعَ ُهلُمَعَ  ِإ  ٍةثَالثَ نْمِ ال َدصَ نْمِ الإِ : ٍةقَ ٍةيَرِاجَ  َأ ، ِع وْ َأ ،هِبِ عُفَتَنْيُ مٍلْ ٍحلِاصَ دٍلَوَ وْ ُهلَ وعُدْيَ   
 ىقبأ نأ يقانغسلا ىلع هللا معن نمو ،هتوم دعب هركذل سيئر ببس ملاعلا راثآف ،[15]
ُأو ،ملعلا لهأ نيب هركذ تدلخ ةيملعلا هراثآ نم ةعومجم هل هللا  مامتها وه ببسلا نأ حجر
 هذهو ؛فيرشلا ثيدحلاو نآرقلا مولعب ملعلل هبلط ةيادب يف -هللا همحر– انبحاص
 همحر كرت اذل ؛روصعلاو نامزألا رم ىلع ةبتكلاو ملعلا ةبلط اهلوح فتلي مولعلا
 ،فرصلاو وحنلا يفو ،ةيفنحلا عورف يفو ،هقفلا لوصأ يف ةعونتم تافنصم هللا
ُدي تافنصملا كلتب ثبعت ملو ،نيدلا يف ةعدتبملا ىلع درلا يف ىرخأو  ،ناثدحلا 
 ىلإ جرخت مل طةوطخم تابتكملا نهر اهضعب لاز امو ،هدحو هللا لضفب اهمظعم ملسف
ُدعب رونلا .

 بهذملا لوصأ يف بختنملا حرش يف يفاولا هباتكب -هللا همحر- رهتُشا دقو
 يفاكَلا اضيأ هلو ،يفاولا بحاص ليق الإ ركذيُ الف ،يتيكسخألا نيدلا ماسحل
َدزْبَلا حرش  هباتك نأ امك ،لوصألا ةفرعم ىلإ لوصولا زنك يودزبلا نتمل حرش :يو
َهنّلا  نب ركب يبأ نب يلع نيدلا ناهربل ةيفنحلا عورف يف ةيادهلا باتكل حرش ةيا
ِغرمَلا ،يناغرفَلا ليلجلا دبع  نم ءاملعلا نم ريثكلا مامتها لان يناتشَرِلا ،يناني
 باتكل حرش وهو ،لصّفَمُلا حرْشَ يف لِصّوَمُلا :ثحبلا جذومن هيبَاتك نع الضف ،هدعب
ِحاجَنّلاو ،هللا همحر يرشخمزلل وحنَّلا يف لصفملا  يف رصتخم وه حارمَلا ولْتِ يلاتلا 
 ؛هتافو خيرات يف فلتُخا دقو ،ةعوبطم اهتركذ يتلا بتكلا عيمجو ،فيرصتلا ملع
 . [16]ـه 714 ةنس يفّوتُ ليقو ،ـه 711 ةنس يفّوتُ :ليقف

 لصفملا حرش يف لصوملا باتك نع ةذبن

 لصفملا حورش نيب لصو ةقلح نوكيل مسالا اذهب انبحاص هامس لصَّوَمُلا
 هباتك ةمدقم يف لوقي ذإ ؛احوضوو الامك هب ةرابعلا دادزتف ،تقولا كاذ ةرشتنملا
 لصّوملا) باتكو .«رخآلا يف ركذ امب امهدحأ نع تاف ام ناصقن ربجأ نأ تدرأ» :لصوملا
 ،(لصِّفُ) نم لوعفم مسا :ةيناثلاف ؛نيتملكلا يف داصلا حتفب ،(لصّفملا حرش يف
 ىلإ باتكلا اذهب لصي بلاطلا نأ :اهانعمو ،(لصِّوُ) نم لوعفم مسا نوكت نأ امإ ىلوألاو
 :يهف (لصَّوَ) نم (لعاف مسا) داصلا رسكب ةملكلا نوكت وأ ،يرشخمزلا لصفم مهف
 ،حجرألا وهو ةيتوصلا ةقفاوملل لصألا فالخ ىلع حتف ىلإ رسكلا ريّغتو (لصِّوَمُ)
 امك ،هباتك ةمدقم يف ركذ امك ةيوحنلا هتدام عمج يف لصَّفملا حورش ىلع دمتعاو
 ملعب ارهبنم ثحابلا وأ ئراقلا لعجت ةقيرطب هباتك يف ةزراب هتيصخش تناك
 اهعونتو ةيملعلا هتدام ةرازغ يف اببس تناكف ،تعونتو هرداصم تددعت دقو ،خيشلا
.ريسفتو هقفو ةغلو ةغالبو فرصو وحن نيب
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 يرشخمزلا صن لوانتي ملف ؛ليلحتلاو حرشلاو سابتقالا ىلع هجهنم يف دمتعاو
 ةمهبم الو ،اهحضو الإ ةتكن هيف كرت ام ائيش لوانت اذإ هنأ الإ ،هنم فطتقا لب ،الماك
 ةمدقمب هباتك كلذك أدبو ،هحرش ليمجب لصفملا حورش نيب طبرف ،اهرهظأو اهنابأ الإ
 لاعفألا مث ءامسألا ،ماسقأ ىلإ كلذك هباتك مسق مث ،لصوملا فيلأت ببس اهيف ركذ
 فالتخا ركذو ،ليصفتلاو حرشلاب (لصفملا) تاكن هللا همحر لوانتو ،فورحلاو
 امك ةيوحنلا اياضقلا مظعم يف امهنيب حجرو ،نييفوكلاو نييرصبلا نييوحنلا
.قبس

:لصفملا نم هفقوم

 هل تناكو ،اياضقلا نم ريثكلا يف هل رصتناو َّيرشخمزلا -هللا همحر- قفاو
.ليلدلل الإ هتيبصع مدع ىلع لد امم يرشخمزلا ىلع ذخآملا ضعب

حارملا ولت يلاتلا حاجنلا باتك نع ةذبن

 يف (حاورألا حارم) باتكب (حاجنلا) هباتك يف احضاو ارثأت يقانغسلا رثأت
 ىفوتم نيدلا ماسح ،لئاضفلا وبأ ،دوعسم نب يلع نب دمحأ :هفلؤمل ،فرصلا ملع
 ؛ةفورعم ةمجرت اهبحاصل سيلو فرصلا ملع يف ةلوادتم ةلاسر باتكلاو ،ـه 700 :وحن
 دمتعاو ،حاورألا حارم جهن ىلع ارئاس يقانغسلا تدجوف نيباتكلا نيب تلباق دقو
 ،(لصوملا هباتك يف لصفملا) عم لماعت امك حارملا باتك عم لماعتو هتدام ىلع
 اذه دكؤي يذلاو ،ةيفرص وأ تناك ةيوحن هدعاوق للعو ،هتالكشم لحو ،هضومغ نابأف
 الف ،حورش اهعيمج ةعوبطم وأ طةوطخم انيلإ تلصو يتلا هتافلؤم يف يقانغسلا نأ
.(حارملا) يف لمجُأ امل احرش (حاجنلا) نوكي نأب ريض

 يذلا فيرصتلا ملع ةيمهأ اهيف نيب ةمدقمب (حاجنلا)باتكل هللا همحر مدقو
 ءاملع نأ ىلع دكأ مث دحاولا ظفللا نم ةفلتخملا ةنيبألا قاقتشا ةفرعم هيلع ىنبي
 حيحصلا) :باوبأ ةعبس ىلإ ةيفرصلا نازوألا ةفرعم يف نوجاتحي فيرصتلا
.(ومهملاو فيفللاو صقانلاو فوجألاو لاثملاو فعاضملاو

 يقانغسلا ىدل ليلعتلا -يناثلا ثحبملا

للِعلا ُماسقأ

 لأسُي يتلا يه ىلوألاف ماسقأ ةعبرأ ىلإ اهتّيهامل اعبت للعلا ةفسالفلا مّسق
 ،ةّيروصلا ةلعلا يهو (؟ءيشلا فيك) ـب ةيناثلاو ،ةّيداملا ةّلعلا يهو (؟ءيشلا ام) ـب اهنع
ئيش لوانت بارعإلا تفداص اذإف ،ّيونعم قّلعت كانه نوكي نأ دعب الإ تاملكلا مظنياو
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